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1 TESALONICENSES
Nacharam ẽsap Pabloou

Tesalónicapienag phã deepʉ̈itarr
Chi phãtarr. Mʉg carta Pabloouta phãjim.

Irua carta phãmatarr khapan thʉnʉm ee chamʉg
nacharam carta Tesalónicapienag deepʉ̈itarrta
tagam khãaijã nacha phãjimjöo sim.
Chijã khʉʉn atheeta phãjĩ. Pabloou

Tesalónicapienag maach peerdʉajem iek jawaan
maawai irua jaau nʉrrʉm khõchkhabam
khʉʉn pöoma thʉnaajim aajem (Hch. 17:1-
9). Tesalónicapien ʉ̈rcha judionaan khabam
khʉʉn ajieb mamʉ, Pabloou jaau nʉrrʉm
ũrwi ʉ̈u khapanaam khʉʉnauta ʉ̈khajierram
aajem. Mamʉ ĩchab ãaur khʉʉn judionaan
aig narr khʉʉnau mag Pabloou jajaaukham
ũrwi amach eem khʉʉnaupa jũrram khʉʉnau
ʉ̈khaphö thʉnʉm oobaawai, warag Pablo dʉ̈ita
meeurrkha phöbaadëwi warre amach phöbör
eemua jʉrpʉ̈ijierram anaabá. Maimua mawia
Corinto barbaimaawai jũrr Timoteo Tesalonicaag
pʉ̈ijim aajem, mam chi ʉ̈kha durrarr khʉʉndam
wawimamua am khĩir onee apimkhĩir. Irua
khaphʉ sĩejim, mamaam khʉʉn dʉ̈i chi ʉ̈khaba
nʉm khʉʉn garmua khaigba nʉm (2:14; 3:1-5).
Maimua Timoteo bëewi ʉ̈u amachdëu ʉ̈khatarr
iek gaai agtha ubʉ nʉm a jaaubaicheewaita
Pablo oneeubaadëwi mʉg nacharam carta amag
deepʉ̈ijim aajem, ich mag amach narrjö ogdʉba
wënʉrrapi jaaupäaig (3:6-7).
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Khan jawaag ajĩ. Mʉg ẽsap gaaipai am khĩir
onee iekhanaa, am kha khõsi simjã jaaunaa,
warag nem khĩir pogkhe jaaumamua am wawí
sim, jãganaaju aai nʉ a khap amkhĩir (4:1-12; 5:12-
22). Deeu Cristo bëeju anʉm amau khĩirju nʉmjã
Pabloou khaphʉ sĩejim. Amau ajapha khaphʉ am
khõsi naajim aajem, jãga aju Ẽwandamau Cristo iek
ʉ̈khanʉmeemeenʉmkhʉʉndʉ̈i. Amaumagkhap
am khõsi narr aawai jöoi Pabloou ajaphata mag
deeu Cristo bëeju anʉmjã amag jaaupʉ̈ijim (5:1-
11). Ich mag capítulo ö nʉmpierr jöoirau ich ag
iekpaita phʉrëu jajawagmam (1:10; 2:19-20; 3:13;
4:13-18; 5:23).

1 Mʉch Pabloouta Silvano dʉ̈i Timoteopa
ãba nʉmua mʉg ẽsap phã deepʉ̈i chirʉm pãar
Tesalónica phöbör ee Cristo gaaimua maach
ãba khodkha nʉm khʉʉnag. Mua khaphʉ
chirʉm, chadcha pãar Ẽwandam chi Aai gaai ubʉ
thierrkhanaa ĩchabmaach Pör Jesucristo dʉ̈ijã ubʉ
nʉm. Marau Ẽwandamagta jëeu nʉm, pãar ʉ̈uu wai
sĩenaa ĩchab khõinaawai sĩemkhĩir.

Jãgawënʉrrajĩ Tesalónicapien õor dau na
2 Maran mau warp naab mamʉ, ed ëepierr

maachdëu Ẽwandamag jëeuwai irigta ʉ̈u ajim a dur-
raajem pãar kõit.

3Mag pãar igwia irig ʉ̈u ajim anʉmaig ĩchabma-
rau khĩir eyaa aajem, jãgapãraupãachdëu ʉ̈khatarr
iek gaai bʉ̈ʉrjã iekchëba warag phidkham khõsi
phidkha nʉ, maimua jãga mag maach Pör Jesu-
cristo bëejujã khõsi nʉ nʉm gaaimua chikhamnau
pãach dʉ̈i khaigba aadëp aawaijã ichdëu pãar eeg
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oojẽ, magʉm iekjã igba ãwat wënʉrramkhĩir. Ma-
raukhaphʉnʉm,pãrau chadchadichkhapeenkha
khõsinaa Ẽwandamjã khõsi naawaita jãg phidkha
nʉm. Mag gaaimuata irig ʉ̈u ajim a durraajem
pãar kõit.

4 Cristo gaaimua khodamnaan, marau khaphʉ
nʉm chadcha ich Ẽwandamauta pãar jʉr aujim.
Magtarr aawai ichdëujã chadcha pãar khõsi sim.

5Maraupãar aar Ẽwandam iek jaauwënʉrraawai
sĩi maachdëu jaaum khõchgaupai khaba, ich
Ẽwandam Akhaar ag jua theegau jaaupibaawai
ajim; maimua mag nʉm dʉ̈i ĩchab chadcharam
iekkha sim maachdëujã khaphʉ nʉisiewai ajim.
Pãrau khaphʉ nʉm, jãga pãar ee maar wënʉrrajĩ,
pãach ʉ̈uwajapha wënʉrramkhĩir.

6 Pãach daúa maar mag wajapha wënʉrrʉm
oobaawai, pãrau maar wënʉrraajemjö awia
ĩchab maach Pör Jesús nʉrrarrjö ajierram. Ich
ag gaaimua pãar phithurg aujierrab mamʉ, ich
Ẽwandam Akharauta pãar thãar onee api sĩewai
pãraumaach peerdʉajem iekjã onee ʉ̈khajierram.

7 Pãachdëu magtarr gaaimua Macedoniapienau
maimua Acayapienaujã thum chi ʉ̈kha durrarr
khʉʉnau ʉ̈u pãar agpierraa wënʉrrʉmoo nʉm.

8 Pãar aigmuata maach Pör Jesucristo iekhan
sĩi aaidʉbaadëm. Mag aaidʉbaadëm sĩi Macedo-
nia durrpaijã khaba, ni Acaya durrpaijã khaba,
durrpierrta aaidʉ jöisim. Mag nʉm dʉ̈i ĩchab
pãachdëu Ẽwandam iek ʉ̈khatarrpai ogdʉba ʉ̈kha
nʉmjã thumaam khʉʉnau khakhapdö thʉnʉm.
Mag khakhapdö wëjöm aawai marau tag pãar
jaauju aai khaba nʉm.
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9 Marau amachig jaauju nawe amach garmu-
ata marag jaau nʉm, marau pãar oon weetwai
jãga pãrau maar pãach ee baarpijĩ, maimua jãga
parhoobam nemta pãach ẽwandamkha wai nʉnʉid
arrjã isegmajierrá, jũrr Ẽwandam chaar chadcha
iiu sĩejemʉgpaita jëeuwënʉrraag.

10 Ẽwandam Iewaa Jesús meewia iiu phiidʉtarr
ʉ̈gtharmua deeu bëeju pãrau nʉ nʉmjãmaumarag
jaau nʉm ĩchab. Magua maach Pör Jesuugta ʉ̈u
ajim a chirʉm, ʉ̈u i gaaimuata Ẽwandamau maach
i agkham ed maach gaai jua khʉaba deeju arrjã
maach peerdʉ autarr aawai.

2
Pablo phidag Tesalónica phöbör ee

1 Khodamnaan, pãrau khaphʉ nʉm, maar pãar
aar udthuurwai ʉ̈u parcha khabajim.

2 Pãrau khaphʉ nʉm ĩchab, Filipos phöbör ee
naawai õrau maach khĩirchajã iekhanaa maar dʉ̈i
khaigba aajerr;mamʉmagnʉmãba ʉ̈uẼwandamau
maar eeg oowi maar juagjã oojim, mʉg iek
phithurg aadëphʉm eejã ogdʉba warag ichdëu
maach peerdʉ aaujem iekta pãrag jaaumkhĩir.

3Maraumaachdëu jaau wënʉrrarr iek wajapha
khaphʉ narr aawai, imeerkhawi sëukhajã nem
jaauba, ni juau ogthom chikham khũguraagpaijã
khaba chadchata jaau wënʉrrajim,

4 ich Ẽwandamauta maar jʉr auwia ichdëu õor
peerdʉ aaujem iekta jaaupitarr aawai. Maguata
marau mʉg i iek jaau wënʉrrʉm. Mag jaau
wënʉrrʉm chan mag sĩi õrag maach khõigpim
khõchgaujã khaba, ich Ẽwandamau ichdëuta
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maach thãarjã khogreu jʉrmamjö thum khaphʉ
sĩerrʉmua oowaijã magta ʉ̈u sĩewaita mag jaau
wënʉrrʉm.

5 Pãrau khaphʉ nʉm ĩchab, marau sĩi maachdëu
jaau wënʉrrʉm iek ʉ̈khamkhĩirjã chadam iekjö
pãar thö iekhaba, ni sĩi mag wënʉrrʉmua
phatkhon aum khõchgaujã khabata mag
jaaujeejim. Marau mag jaau wënʉrraajerr
Ẽwandamaujã khaphʉ sim.

6 Marau mag sĩi õrau maachigta ee amkhĩirjã
jʉrba, ni pãragjã maach igwia maarta thö iyʉ̈ʉ
abatjã abajim.

7 Cristoou ich i jaaumkhĩir maachta jʉr autarr
aawai chadcha iek theegnʉmawiamaraupãardʉ̈i
maachdëu am aig aju aai naajim. Mamʉ magjã
magba sĩi warag chaain daumeraamjö naajim
pãar ee. Pãrau ooba aajẽ, jãga ʉʉirau bʉ̈ʉrjã ich
chaain chig aba jãsene phë wai sĩejẽ.

8 Ich jãgta pãarjã marau daupii wai naabajieb;
magua marau pãrag Ẽwandam iek jaaum khõchag
naajim. Pari mag jaau nʉmpaijã khaba, ag
gaaimua pãar kõit maar khëchju arr akhiinjã ya
nawe khëchwia naakham, pãar daupigau.

9Khodamnaan, pãraukhĩir eyaanʉm,maarpãar
ee udthuurwai jãga maar khajeeu durrum ãba
phidkhaajeejĩ maach bidam athee. Ẽwandamau
maachpeerdʉ aaujem iek pãrag jaauwënʉrrʉmua
edaram magwe maar phidkhaajeejim, eeu nas-
pawia ãbmua khãijã maar jãogam khõchgau ichta
khöjudamjã chukkhu chirajim am ugua.

10 Pãrau khaphʉ nʉm, Ẽwandam dau na
maar bʉ̈ʉrjã khaigba khaba khajaphata
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wënʉrraajeejim. Magua pãar eem khʉʉnau ni
ãbmuajã bʉ̈ʉrjã marag magʉm aba aajeejim.
Maagjerr pãrau pãach daúa oowia ĩchab ich
Ẽwandamaujã khaphʉ sim.

11 Khĩir eyaa abat ĩchab, chi ayau ich chaain
wawiejemjö marau pãach wawinaa pãach khĩir
jãsenkhaajerr.

12 Mag wawimamua marau pãrag “Chadcha
Ẽwandam dau na wënʉrraju aai nʉmjöta
wënʉrrathʉ̈” aajeejim, ichdëu durr jʉ̈a sim gaai
wënʉrramkhĩir ichdëutamaach thʉ̈r sĩewai.

13 Maguata maraun ich jãg Ẽwandamag ʉ̈u ajim
a durraajem. Marau Ẽwandam iek jaau wënʉrrarr
pãrau ũurwai chadcha Ẽwandam iek aawaita pãrau
ʉ̈khajierram. Jã chan sĩi khajap maach iekpaijã
khabajim; jãan Ẽwandam iekhau. Magtarr aawai
ichdëuta pãarwajaug paa arrum.

14 Khodamnaan, ar pãach durr eepai ãba naa-
jem khʉʉnaupai pãar khaibag wawaag athee pãar
ẽudee ẽkha naawai, Judea durrjã agjö Ẽwandam
iek ʉ̈kha durrum khʉʉn dʉ̈i arrjöta ajierram pãar
dʉ̈ijã. Amjã pãarjö Jesucristo dën aawai pãar
dʉ̈i arrjö amach durram khʉʉnaupaita am ẽudee
ẽkhaajeejim.

15 Ich makhʉʉn judionaanauta maach Pör Jesús
thõopʉ̈ijierram, warrgarwe maach jöoin Ẽwandam
i jaau durraajerr khʉʉn kheechjerrjö. Mag i
thõopʉ̈iwia maarjã khaibag wawaag ẽkha nʉmua
warag maar deeum durrag jʉr wërppʉ̈ijierram.
Jãkhʉʉnau chan Ẽwandam dau na bʉ̈ʉrjã nem wa-
japham wauba aajem. Amach mag nʉm gaaimua
ni iwiir ãbam khʉʉnaujã Ẽwandam iek jaau nʉm
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igar khaba nʉm.
16 Maguata judionaan khabam khʉʉnagpa

maach peerdʉajem iek jaaum iigwaijã magjã
khõchkhaba nʉm. Amach mag nʉm gaaimua
amachta warag Ẽwandam dʉ̈i iekkhõr pöoma
naawai Ẽwandamau am gaai mas deeb khaba
deeju.

Pabloou deeu Tesalónicapien oon mam khõchag
sĩerr

17 Khodamnaan, pãar aig naawia ërëu
phöbaadeeu tag marau pãar oobaa nʉisijim. Mamʉ
magʉm ãba, marau ʉ̈iba pãar iigjeejim. Maguata
pãar oonmam khõchaaga naajim.

18 Mag naawai wëtju ẽkhajim; mʉchchajã maju
ẽkhajim. Mamʉ dösãtau idëumʉmapibajim.

19 Pãadë khĩirjubat: ¿Chijã khʉʉnta marau iigjem
abarí? ¿Chijã khʉʉn gaaimuata maar oneenaa
mʉg atagjã Ẽwandamau nem wajapham deebarm
auju khĩirju nʉm khai? Pãar gaaimuama; pãarta
marau iigjem. Maach Pör Jesucristo bëem edjã
pãar gaaimuatamaar onee aju.

20 Pãar gaaimuata maar oneenaa mʉg atagjã
maar ʉ̈ucha nʉisiju.

3
1Mag pãar jãga nʉ a khap am khõchag chirʉmjã

pöd maba aawai Atenas phöbör ee mʉch appai
thʉbawi

2 jũrr maach khodam Timoteota mua pʉ̈ijim,
ĩchab Cristo iek jawaag Ẽwandamau ichig nem mag
aawai bʉ̈ʉrjã i ichaaurmagʉmaba khitaawai. Iita
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mua pʉ̈ijim, pãar oon mawia pãachdëu ʉ̈kha nʉm
iek gaai ubʉ naamkhĩirwarag pãrag jaaumkhĩir,

3maagwai jãg phithurg aadëphʉmgaaimuajã ni
iwiir ãbjã deeu ewag mam ugua. Pãrau khaphʉ
nʉm, maachin ich jãgta Ẽwandamau ich gaaimua
phithurg ãwatwënʉrrapim khõsi sim.

4 Maach ipaarmua nawejã marau pãrag, ichi-
ita maachin ich jãg õrau maach dʉ̈i khaigba nʉm
gaaimua ökhĩirjugjã ãwatab khaba ãwat wënʉrraju
a jaau naajim. Magtarr aawai chadcha ag ee
öbërjim. Majã pãrau khaphʉ nʉm.

5 Mag pãar jãga nʉ a khap am khõchag chirʉm
tag mʉchdëu ãwatba aadeewaita mua Timoteo
pʉ̈ijim, jãga pãrau Ẽwandam iek pãachdëu ʉ̈khatarr
ee wënʉrrʉ́ a khap jëeumkhĩir. Mua pãar khĩirju
chirajim, eeu dëgölp dösãtau khãijã pãrag nem
khaigba waupibarm gaaimua deeu khãijã ewag
ërëuphöbaadeewai sĩipartamaachphidkhabarmjö
aju khĩirjuwia.

6Mamʉ ya ʉ̈u deeu Timoteo Tesalónicamua bar-
baichëm, pãar oothurwia. I iek mag pãar Ẽwandam
iek gaai ubʉnaa pãach khapeenjã agdaujö khõsi
nʉm aajem. I iek mag ĩchab pãach garmuajã maar
khĩir eyaanaa maar oom khõchag naajem aajem,
ich jãgmaraujã pãar oom khõchag naajemjö.

7 Khodamnaan, maguata mʉg phithurg
aadëphʉm dʉ̈i gaai machagjã aadëp ab mamʉ,
maar dʉ̈rrcha onee naajem, pãrau pãachdëu
ʉ̈khatarr iek gaai ogdʉba agtha pëdurraawai.

8 Mag maach Pör Jesucristo dʉ̈ita pãar ubʉ
nʉm a ũurwaita maachpajã warag khĩirdam ubʉ
aphöbaadeejem.
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9 Jãga akhiin mʉg pãar gaaimua Ẽwandam na
maach onee nʉm paar agpierr irig ʉ̈u ajim
abpʉ̈ikham.

10 Edaram magwe Ẽwandamag jëeu durrumua
deeu ũwaai pãar dʉ̈i khĩircha oobarkhiina a dur-
raajem, mag ãba nʉisiewai agtha pãrau khaugba
nʉmdam jaaubarmua khaugbaawai warag ubʉ
nʉisimkhĩir.

11 Ẽwandam maach Ayau maach Pör Jesús
dʉ̈imua maar pʉ̈ikhiin ʉ̈u akham a durraajem,
pãar oonwëtaag.

12 Mag dʉ̈i ĩchab maach Pör Jesuugjã pãar kõit
jëeu nʉm, ich jãg maachdëujã pãar khõsi nʉmjö
pãarjã warag agdaujö thumaa jũrr chikham kha
khõsi apimkhĩir.

13 Ichdëuta pãar thãarjã ãba ichigta khĩirjupinaa
bʉ̈ʉrjã pekau chukhu wai sĩepim khõsi nʉm
maach Aai Ẽwandam na, deeu ũwaai thum ich
igar ʉ̈kha thʉnʉmkhʉʉn dʉ̈i bëe nʉmora. Ichmag
maachdëu jëeu nʉmjö akhiin ʉ̈u akham keena.

4
Ẽwandam oowai ʉ̈uumnem

1 Khodamnaan, maach Pör Jesús iekta maach
iek gaai thʉwi ĩs marau pãrag magam ig nʉm: Ich
jãgmaachdëu pãachig jaautarrjö, Ẽwandamag pãach
ʉ̈uu oomkhĩir, ar pãach nʉmjö ich jãg agpierraata
wënʉrrathʉ̈.

2 Maach Pör Jesuu pãrag jaaupibaawai marau
pãachig jaautarr ya pãrau khaphʉ nʉm.
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3 Ẽwandamaun ãba ich atheepaita maachig nem
wau wënʉrrapim khõsi sim; ni iwiir ãbjã dich õor
khabam dʉ̈i khapese aba.

4Magju khãai sĩi agdaujö dich ʉʉi chaar aunaa, i
dʉ̈i agpierraanaa, aairaaajuaainʉm, idʉ̈i dichdëu
ampierr aba;

5 mag dich ʉʉi dʉ̈i pawiajã, sĩi õor Ẽwandam
khaugbam khʉʉnjö i dʉ̈i khĩir lököo khaba, sĩi i dʉ̈i
khapes ajupaijã khĩirjuba.

6 Ni ãbmuajã oob dich khapeen ʉʉin wau sĩsid
amiet, ni magʉm gaaimuajã pãach khapeen
khũgurmiet. Na maachdëu pãach khĩircha jaau
narrjö, magʉm paran Ẽwandamaujã jua khʉaba
deejem, ichdëujã jãg khõchkhaba sĩerraawai.

7Ẽwandamaumaach ich athee jʉr autarr chan sĩi
parhooba pekau wau wënʉrramkhĩir khabajim.
Magju khãai ichdëu khõsi simjö ich athee nemwa-
japha wau nʉmpai wau wënʉrramkhĩirta maach
ich dënkha aujim.

8 Magtarr aawai chamʉg nem wajapha wau
nʉmta iseg sim wounaun chi jaau wënʉrrʉm
khʉʉnta isegba, ich Ẽwandam ichdëu maachig ich
Akhaar deejemchata iseg sim, chamʉg maachdëu
jaau wënʉrrʉm iekjã i dën aawai.

9Mʉg Ẽwandam iek ʉ̈kha nʉm gaaimua khodkha
thʉnʉm khʉʉn aphajã warag chikham kha khõsi
amkhĩir chan mua tag pãrag bʉ̈ʉrjã jaaupʉ̈ibam,
ich Ẽwandamauchata ya pãar mag khõsi wënʉrraa
khaugpi sĩewai.

10 Macedonia durram khʉʉn ʉ̈u pãar thum ag-
daujö chikham kha khõsi wënʉrraajem chadcha;
magʉm ãba mamʉ marau waragta jũrr agdaujö



1 TESALONICENSES 4:11 xi 1 TESALONICENSES 4:16

dich khapeen daupii abat anʉm.
11 Khõinaa wënʉrrajuuta ẽkhanaa nem inag-

dam wauju aai nʉm khai, ag gaaipaita nʉisit.
Pãach juadamaucha phidkhabat, nawemaachdëu
pãachig jaaujemjö.

12 Maagwai bithurgam khʉʉn Ẽwandam iek
ʉ̈khaba nʉm khʉʉnaujã pãach mag oowai, pãar
ëugar khaigba iekhabaju; mag nʉmdʉ̈i ĩchab pãach
mag phidkhaawai pãachdëu nem ig nʉm atheejã
pãar augchëbaju.

Maach Pör Jesucristo bëeju Pabloou jaautarr
13 Khodamnaan, sĩi Ẽwandam iek ʉ̈khaba aajem

khʉʉnjö pãach ökhĩirjuu apimaaugau, marau pãrag
jaaum ig nʉm, jãga aajẽ mʉg maach Ẽwandam iek
ʉ̈kha nʉmkhʉʉnmeewai.

14 Maadëu khaphʉ nʉm Jesús meewia deeu iiu
phiidʉtarr. Magtarr aawai thãraucha i iek ʉ̈kha
nʉm ötarr khʉʉnjã deeu ich Ẽwandamau phiri-
utkhaauwia ich Jesúspierrumdʉ̈i bëejujãchadcha
khaphʉ aju aai nʉm.

15 Magua maach Pör Jesús iekta maach iek
gaai thʉwi pãrag khap amkhĩir marau mag nʉm:
Maach Pör Jesús bëem ed maach agtha chi iiu
durrumkhʉʉn chanmaach na khëchtarr khʉʉnna
i khĩirphee pos aimabaju, maach nawe khëchtarr
khʉʉnta nacha phiidʉtkhaju aawai.

16 Maach Pör Jesús ich bëem edan ichta nem
iek theeg bëeju, Ẽwandam trompeta tẽe abarm dʉ̈i
Arcangelau i pierrum jaauwai äa abarm ee. Mag
ʉ̈gtharmua pierrwai Cristo iek ʉ̈kha nʉmmeetarr
khʉʉnta nacha iiu phiidʉtkhaju;
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17maimuatamaach agtha chi iiu durrumkhʉʉn
sĩi ʉ̈gthaa edjã baug ee dëgölp jiirkha athamjö awi
mag chi maach nawe meetarr khʉʉnpa ich mag i
dʉ̈i ãba nʉisiju.

18 Mag i dʉ̈i ãba naaimaju aawai magʉm iek ig
iyʉ̈ʉ nʉmuata warag agdaujö pãach khapeen khĩir
onee apibat.

5
1Khodamnaan,mamʉ jãagwaitamagmaach phë

awaan bëeju ed chanmua pãrag jaaupʉ̈ibam.
2 Ya pãrau khaphʉ nʉm, maach Pör Jesús bëem

edan, sĩi nem jĩgkhaajemta edaar dëgölp nem
jĩgkhabaichëmjöta barchëju.

3Maguata chi ʉ̈khaba nʉm khʉʉnau, “Ĩsin chad
maach khajapha khõinaa aphöbaadëbma” anʉmee,
dëgölp am öju ed barchëju, sĩi khajap chaai awaag
dëgölp ʉʉi chaai machkhabaadëmjö. Magbarm ed
chi thʉbagkha nʉisim khʉʉn chan ni ãbjã Ẽwandam
jua eemua peerdʉbam.

4 Khodamnaan, pari pãar agtha warramjö sĩi
khĩchageetakhabanʉm,magmaachPörbëemedjã
okhoppha nʉmoocheeg.

5 Ya pãran thumwe ararag eem khʉʉnau; ya
pãar ãsdawam khʉʉnkha thʉnaabahab. Maach
chanedaramkhʉʉnkhabani khĩchageemkhʉʉnjã
khabam.

6 Magua warm khʉʉnjö sĩi parhooba dichdëu
nem waumpierr wau wënʉrraju khaba nʉm;
magju khãaiwajaphata khĩir khaug naaju aai nʉm
i bëewaim athee, sĩi pör ee nagwai nʉmjö okhopha
khaba.
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7 Maadëu khaphʉ nʉm, õran edaar paawaita
khãidʉtkhaajem, maimua khëumamuata dötarr
khai, edaar paawaita ĩchab khëch thʉnaajem.

8 Pari maachin ãsdawam khʉʉn aawai don-
naanjö parhoob nemwauju khaba nʉm. Maachin
Ẽwandam iekmaachdëu ogdʉba ʉ̈khanʉmtawarag
khõsi ʉ̈khanaa, Jesucristooumaachpeerdʉ awaan
bëejuuta ich mag khĩir eyaa wai wënʉrraju aai
nʉm.

9 Ẽwandamau maach jʉr aauwai chan deeu ãsie
maach gaai jua khʉaba ichdëu ampierr aagta
maach jʉr aubajim. Irua maach jʉr autar-
ran, maach Pör Jesucristo gaaimua ʉ̈u peerdʉ
wënʉrramkhĩirtamaach jʉr aujim.

10 Ichta maach kõit ʉdʉraa ich thõopijim, mag-
barm gaaimua deeu ich bëewai agtha iiu durrum
oobaicheewai, wa meewi naawia khãijã, ĩchab ich
dʉ̈i wënʉrramkhĩir ich dʉ̈i arraag.

11 Mag i dʉ̈i ãba naaimaju aawai ich jãg pãach
nʉmjö pãach khapeen khĩir onee apinaa Ẽwandam
iek jaau nʉmuajã agdaujö chikham ubʉ apijuuta
ẽkhabat.

12 Khodamnaan, marau pãrag jaaum ig nʉmʉn
ĩchab, ar pãach ee chi pörnaan Ẽwandam iek jaaunaa
pãach wawiejem khʉʉn chan oob pãrau sĩi amag
oobamjö amiet anʉmʉu, amag phagmaaugau.

13Magʉm gaai phidkha durrum paar wajapha
am daupiinaa am kha khõsi abat. Magnaa pãach
wir aigpaijã khõinaa naajeet.

14 Khodamnaan, ar jãg phidkhamapha
sĩsidʉm khʉʉnagjã ikhʉaba meeurrau sĩubat
phidkhamkhĩir. Kha oneg chukhu nʉm khʉʉnjã
khĩir onee apinaa bʉ̈ʉr abarm gaaimua pekau ee
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burrjöjöo nʉm khʉʉn juagjã oobat. Pari mag nem
jaauwaijã khajapha ithũu abat am dʉ̈i.

15 Chikhamnau pãach dʉ̈i khaigba aawai oob
ich agjö aju awia am dʉ̈i khaigba amiet. Magju
khãai pãach nemwaaupierr nemwajapha wauju-
uta ẽkhabat, pãach wir aigpai maimua thumaam
khʉʉn dʉ̈i awiajã ich agjö.

16Ed ëepierr ich mag onee abat.
17Ed ëepierr Ẽwandamagta jëeub khaba jëeubat.
18Mag jëeu nʉmua nem thumaam paar irig ʉ̈u

ajim abat. Pãar Jesucristo dënkha naawai magta
irua apim khõsi sim pãrag ich dʉ̈i.

19 Ẽwandam Akharau pãach khapeenag nem
waupiewai idëu waupibat, oob magʉm waumiet
aba.

20 Ẽwandamau khĩirjug deewia pãach ee i iek
jaau nʉm khʉʉnau nem jaauwai, oob sĩi ũrbamjöo
amiet.

21Amau jaau nʉm thum wajapha ũrnaa chi wa-
japhampai pör ee athat.

22Nemwaunʉmuamaachpekaupaarpapiejem
nemwarre thum isegbapʉ̈it.

23Ẽwandam ichdëu õor khõinaa apiejemuata pãar
wajapha pekau chukhu wai sĩekhiin ʉ̈u akham.
Magua pãar kõit Ẽwandamag jëeu chirʉm, pãar
akhaar, pãarmormaach chi ʉ̈rʉm chamaach iyʉ̈ʉ
nʉmpa thumaa wajapha thʉnʉmta maach Pör Je-
sucristoou ich bëewai oochëmkhĩir.

24 Ich chi pãar jʉr autarrau chan ich iekhabarm
bʉ̈ʉrjã sëukhaba sĩerrʉm. Í mag sĩerraawai ichdëu
mag abarmjã chadcha sĩerrʉm.

Pablo salud ãbmiecharam
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25 Khodamnaan, maar kõitjã ĩchab Ẽwandamag
jëeubat.

26 Maach khodnaan thumaam khʉʉnag mʉ
salud deebat.

27 Maach Pör Jesuu mʉrʉg jaaupi sĩewai i iekta
mua mʉch iek gaai thʉwi ẽsap gaai mʉg phã
deepʉ̈i chirʉm. Mʉg mua phã deepʉ̈i chirʉm
Ẽwandam gaaimua thum maach khodkha nʉm
khʉʉn jʉ̈gdaar thʉ̈rbat, amach jʉ̈gʉucha ũrmkhĩir.

28 Maach Pör Jesucristoogta pãar kõit jëeu chi-
raajem, ichdëuta pãrau nemdam ig nʉm thumaa
dedee amkhĩir.
Mʉgdampai ajim pãrag jaaupʉ̈im ig chirarr.

Ayoo keena,
Pablo
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